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1. Vedtagelse af dagsordenen
14069/16 OJ CONS 54 RELEX 920

Rédet vedtog ovennaevnte dagsorden.

LOVGIVNINGSMASSIGE FORHANDLINGER
(offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i traktaten om Den Europceeiske Union)

2.  Modernisering af de defensive handelsinstrumenter og ny antidumpingmetode

- Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om sendring af Radets
forordning (EF) nr. 1225/2009 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der
ikke er medlemmer af Det Europziske Fallesskab, og Radets forordning (EF) nr.
597/2009 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra lande, der ikke er
medlemmer af Det Europziske Fellesskab [forstebehandling]

— Forslag til Europa-Parlamentets og Ridets forordning om 2endring af forordning
(EU) 2016/1036 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er
medlemmer af Den Europziske Union, og af forordning (EU) 2016/1037 om
beskyttelse mod subsidieret indforsel fra lande, der ikke er medlemmer af Den
Europaiske Union [ferstebehandling]

14113/16 COMER 116 WTO 315 ANTIDUMPING 12
14249/16 COMER 118 WTO 320 ANTIDUMPING 13 IA 110 CODEC 1623

I lyset af de synspunkter, der blev fremsat om referatet af formandskabets kompromisforslag

om moderniseringen af EU's defensive handelsinstrumenter oplyste formandskabet, at det har

til hensigt at fortsatte arbejdet pa teknisk niveau og i De Faste Reprasentanters Komité med
henblik pa at feerdiggere et mandat til trepartsforhandlingerne inden érets udgang i

overensstemmelse med mandatet fra Det Europaiske Rad.

Ministrene noterede sig ogsd Kommissionens foreleggelse af sit forslag til en ny
antidumpningsmetode. Formandskabet understregede sin vilje til at behandle denne sag

hurtigt.

IKKELOVGIVNINGSMASSIGE AKTIVITETER

3. Godkendelse af listen over A-punkter
14070/16 PTS A 85

Rédet vedtog A-punkterne i dok. 14070/16. Med hensyn til punkt 4 stemte den greeske

delegation imod, og den bulgarske, cypriotiske og ungarske delegation undlod at stemme.

Dokumenthenvisningerne i punkt 4 leeses saledes:
Punkt4: 13981/1/16 REV 1 SCH-EVAL 193 FRONT 425 COMIX 724
13979/16 SCH-EVAL 192 FRONT 424 COMIX 723

Erklaeringer til disse punkter findes i bilaget.
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4. WTO: Efter Nairobi

Rédet dreftede vejen frem for processen efter Nairobi proces samt de plurilaterale
forhandlinger om aftalen om handel med tjenesteydelser (TISA) og aftalen om miljevarer

(EGA).

Rédet bekraftede generelt sin stotte til Kommissionens forslag vedrerende EU's overordnede
strategiske mal for perioden efter Nairobi og noterede sig medlemsstaternes bemerkninger
vedrorende den mulige pakke til WTO's 11. ministerkonference og til forhandlingerne om

EGA og TISA.

5. Det transatlantiske handels- og investeringspartnerskab (TTIP) mellem EU og USA
= Status

Rédet droftede status og de naste skridt i TTIP-forhandlingerne. Selv om disse forhandlinger
endnu ikke har fort til en ambities, atbalanceret og samlet aftale, noterede Radet sig
Kommissionens bestrabelser pa at nd til en konsolidering af forhandlingsteksterne. Der skal
foretages en vurdering af de naste skridt i forhandlingerne, nir den nye amerikanske regering

er pa plads.

6. Frihandelsaftaler mellem EU og Japan og EU og MERCOSUR
= Status
14315/16 WTO 323 COLAC 97 COASI 214 ASIE 87

Rédet noterede sig status for forhandlingerne om frihandelsaftaler med Japan og

MERCOSUR.

7. Eventuelt

Der var ingen punkter under "Eventuelt".
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BILAG

ERKLAERING TIL OPTAGELSE I RADETS PROTOKOL

Ad A-punkt 1: Udkast til Ridets afgerelse om undertegnelse pia Unionens vegne og
midlertidig anvendelse af tiltraedelsesprotokollen til handelsaftalen
mellem Den Europaiske Union og dens medlemsstater pa den ene side
og Colombia og Peru pa den anden side for at tage hensyn til Ecuadors
tiltraedelse af aftalen
= Vedtagelse
0g
Forslag til Ridets afgerelse om indgielse pa Unionens vegne af
tiltreedelsesprotokollen til handelsaftalen mellem Den Europiske
Union og dens medlemsstater pa den ene side og Colombia og Peru pa
den anden side for at tage hensyn til Ecuadors tiltradelse af aftalen
= Anmodning om Europa-Parlamentets godkendelse

ERKLARING FRA OSTRIG

"Med hensyn til Den Europaiske Unions midlertidige anvendelse af tiltreedelsesprotokollen til
handelsaftalen mellem Den Europaiske Union og dens medlemsstater pa den ene side og Colombia
og Peru pd den anden side for at tage hensyn til Ecuadors tiltreedelse af aftalen, erklerer
Republikken Ostrig, at den forst kan gennemfore de dele af aftalen, der bererer medlemsstaternes
kompetence, nér alle nedvendige interne procedurer for aftalens ikrafttreden er blevet afsluttet.
Republikken @strig vil sa hurtigt som muligt indlede sine interne procedurer og vil, hvis der opstar
problemer, radfere sig med Europa-Kommissionen."

ERKLZARING FRA IRLAND

"Irland minder om den erklering, som Radet fremsatte den 31. maj 2012 i forbindelse med Rédets
vedtagelse af afgerelsen, som bemyndiger til undertegnelse og midlertidig anvendelse af
handelsaftalen mellem Den Europaiske Union og dens medlemsstater pa den ene side og Colombia
og Peru pd den anden side. I Radets erklaering hed det:

"Skulle Den Europaiske Unions gennemforelse af aftalen gore det nedvendigt at traeffe
foranstaltninger 1 henhold til tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde, vil bestemmelserne i protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling
for sa vidt angar omradet med frihed, sikkerhed og retferdighed, der er knyttet som bilag til
traktaten om Den Europeiske Union og til traktaten om Den Europeaiske Unions funktionsmade,
blive overholdt fuldt ud."

Irland bemerker, at Rdets erklaering ogsé finder anvendelse pd Ecuadors tiltreedelse af aftalen, og
bemarker endvidere, at Kommission ved skrivelse af 13. oktober 2016 meddelte Ecuador indholdet
1 Rédets erkleering."
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ERKLZARING FRA PORTUGAL

"Under hensyntagen til efterlevelsen af princippet om kompetencedeling mellem Den Europeiske
Union og dens medlemsstater som fastsat i traktaterne bererer Rédets afgerelse om midlertidig
anvendelse af tiltreedelsesprotokollen til handelsaftalen mellem Den Europaiske Union og dens
medlemsstater pa den ene side og Colombia og Peru pa den anden side for at tage hensyn til
Ecuadors tiltreedelse af aftalen ikke Portugals frie beslutningsret med hensyn til spergsmélene inden
for dets nationale kompetence; Portugals internationale bundethed af tiltraedelsesprotokollen i
henhold til dets forfatningsmeaessige principper og regler afhanger af afslutningen af de interne
ratifikationsprocedurer og tiltraedelsesprotokollens ikrafttraeden i det internationale retssystem."

ERKLZARING FRA SLOVENIEN

"Pa grundlag af kompetencefordelingen mellem Den Europ@iske Union og dens medlemsstater 1
henhold til traktaterne bergrer Rédets afgerelse, som bemyndiger til midlertidig anvendelse af
tiltreedelsesprotokollen til aftalen mellem Den Europziske Union og dens medlemsstater pa den ene
side og Colombia og Peru pd den anden side for at tage hensyn til Ecuadors tiltreedelse af aftalen,
ikke Republikken Sloveniens selvstendighed med hensyn til at veere bundet af aftalen for sa vidt
angdr spergsmal inden for dens nationale kompetence. Dette betyder bl.a., at henvisninger i nevnte
protokol til interne krav og procedurer, der er nodvendige med henblik pé dens midlertidige
anvendelse, 1 Sloveniens tilfelde skal forstds som henvisninger til afslutningen af
ratifikationsprocedurerne."

ERKLARING FRA DET FORENEDE KONGERIGE

"Det Forenede Kongerige glader sig over undertegnelsen af tiltraeedelsesprotokollen til
handelsaftalen mellem Den Europaiske Union og dens medlemsstater pa den ene side og Colombia
og Peru pa den anden side for at tage hensyn til Ecuadors tiltreedelse af aftalen.

Det Forenede Kongerige mener imidlertid, at aftalen indeholder bestemmelser vedrarende fysiske
personers midlertidige tilstedevarelse 1 forretningsejemed, som er i henhold til tredje del, afsnit V, i
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade. Det Forenede Kongerige minder om, at ingen
bestemmelser i internationale aftaler indgdet af Unionen i henhold til neevnte afsnit, i
overensstemmelse med artikel 2 i protokol nr. 21 til traktaterne om Det Forenede Kongeriges og
Irlands stilling for s& vidt angar omrddet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed, er bindende for
eller finder anvendelse i Det Forenede Kongerige, medmindre det i overensstemmelse med
protokollens artikel 3 meddeler, at det ensker at deltage i vedtagelsen og anvendelsen af en foresléet
foranstaltning.

Som folge heraf og i1 overensstemmelse med artikel 3 1 protokol nr. 21 har Det Forenede Kongerige
meddelt Radets formand, at det, i det omfang afgerelserne vedrerer fysiske personers midlertidige
tilstedevarelse 1 forretningsgjemed, har til hensigt at deltage 1 Radets afgorelser."
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Ad A-punkt 4: Udkast til Ridets gennemforelsesafgerelse om en henstilling om
forlzengelse af den midlertidige graensekontrol ved de indre graenser
under ekstraordingere omstzaendigheder, som truer den overordnede
funktion af Schengenomréadet
= Vedtagelse

ERKLZARING FRA GRAKENLAND

"Graekenland beklager, at vedtagelsen af Kommissionens forslag til Radets
gennemforelsesafgorelse om en henstilling om forleengelse af den midlertidige grensekontrol ved
de indre greenser under ekstraordinare omstendigheder, som truer den overordnede funktion af
Schengenomradet, blandt andet er baseret pa formodningen om, at "et betydeligt antal irregulere
migranter (ca. 60 000), der er strandet i Graekenland, (...) med rimelighed ma forventes at ville soge
at rejse illegalt ind i de ovrige medlemsstater".

Grakenland minder om sin opfelgningsrapport (af 12. august 2016) om gennemforelsen af
handlingsplanen for athjelpning af de mangler, der blev konstateret pd omrédet forvaltning af de
ydre graenser efter evalueringen i november 2015, hvori det fremlagde sin velbegrundede holdning,
der er, at risikoen for sekundaere bevagelser fra dets omrade til andre EU-medlemsstater — som kan
udgere en trussel mod den indre sikkerhed og offentlige orden i1 overensstemmelse med
Schengengrensekodeksen — ikke kan underbygges.

Siden evalueringen i november 2015 er al grensekontrol og patruljering ved alle Graekenlands
grenseovergangssteder blevet skarpet yderligere. Blandt andet har Grakenland 1 forbindelse med
den nationale operation "SARISA" truffet alle nedvendige foranstaltninger til at forhindre personer
1 og afskreekke dem fra at forsege at forsvinde fra fastlandet mod nord, herunder til den tidligere
jugoslaviske republik Makedonien. Desuden har Graekenland anmodet om, at der udsendes
gastemedarbejdere fra Frontex til landgraenserne mellem Grakenland og Albanien samt
Graekenland og den tidligere jugoslaviske republik Makedonien.

Grakenland mener ikke, at de "faktiske omstendigheder”, der nevnes i betragtning 13 1 dette
forslag, kan underbygges tilstraekkeligt. Den gentagne henvisning til, hvad der "med rimelighed
[kan] forventes" (betragtning 6), hvad der "synes (...) berettiget" (betragtning 12), samt til dem,
"som med rimelighed ma forventes at ville soge at rejse illegalt ind 1 de ovrige medlemsstater"
(begrundelsen, s. 3), viser, at forslaget er baseret pa spekulation og mangler den nedvendige
begrundelse for at forlenge den midlertidige graensekontrol i overensstemmelse med artikel 29 i
Schengengransekodeksen.

Endvidere minder Graekenland om, at oplysningerne fra de fem Schengenstater (Ostrig, Tyskland,
Danmark, Sverige og Norge) om grensekontrollen ved de indre granser er sparsomme og ikke
tilstreekkeligt detaljerede, hvilket afspejles i Kommissionens rapport af 28. september 2016 om
gennemforelsen af Radets henstilling af 12. maj 2016. De danner derfor ikke noget solidt grundlag
for at forlenge den midlertidige graensekontrol.

Grakenland gentager, at tilstraekkelig respons fra medlemsstaterne pd EASO's og Frontex'
anmodninger om eksperter er afgarende for en vellykket gennemforelse af erklaringen fra EU og
Tyrkiet.

Desuden er formodningerne om det samlede antal asylansegninger, der er indgivet i
Schengenstaterne, irrelevante for spergsmalet og berettiger ikke behovet for at forlenge den
midlertidige greensekontrol ved de indre grenser.

Grakenland kan derfor ikke tilslutte sig dette forslag til Radets gennemforelsesafgarelse."
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ERKLZARING FRA UNGARN

"Ungarn har siden migrationskrisens begyndelse varet af den opfattelse, at beskyttelse af de ydre
greenser er afgerende for at deemme op for tilstromningen af irreguleere migranter. Vi ma sikre, at
de ydre graenser udelukkende passeres i overensstemmelse med regler og bestemmelser.

Ungarn er overbevist om, at udkastet til afgerelse om en henstilling om forlengelse af den
midlertidige graensekontrol ved de indre grenser giver et utilstraekkeligt svar pa reelle problemer og
kan fore til, at Schengenomradet bryder sammen.

I selve udkastet til afgerelse understreges det, at oplysningerne fra de fem medlemsstater viser en
gradvis stabilisering af situationen. De fakta og oplysninger, der er anfort i udkastet til afgerelse, og
de tal, der fremgér af Europa-Kommissionens rapport af 28. september 2016, berettiger hverken
nedvendigheden eller proportionaliteten af at opretholde den midlertidige graensekontrol ved de
angivne afsnit af de indre graenser. I hverken udkastet til afgerelse eller Kommissionens rapport
fremlaegges der objektive beviser vedrerende asylansegernes indrejsesteder pa de fem berorte
medlemsstaters omrader.

I "Tilbage til Schengen — En koreplan" fastsattes der ingen juridisk betingelse for opretholdelse af
den midlertidige greensekontrol ved de indre greenser. Ungarn tilslutter sig dog den fulde
gennemforelse af den proces, der forer "tilbage til Schengen".

Gransekontrollen ved de indre granser ber begrenses i omfang, hyppighed, sted og tid til det, som
er strengt ngdvendigt for at imedega den alvorlige trussel og opretholde den offentlige orden og
indre sikkerhed, uden at den frie bevagelighed inden for Schengenomridet h&emmes unedvendigt.
De relevante medlemsstater ber hares regelmaessigt med henblik pa at sikre, at kontrollen ved de
indre grenser kun foretages ved de dele af de indre graenser, hvor det anses for nedvendigt og
forholdsmaessigt, og gennemforelsen ber ngje overvages af Kommissionen og de relevante
medlemsstater.

Pé grundlag af ovennavnte omstendigheder kan Ungarn ikke stotte vedtagelsen af udkastet til
afgerelse."
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